Lektion IIT — Horlibung

Su ‘asmak?

https://lingualism.com/shop/arabic/levantine-arabic/shwayy-an-haali/#audio

Matthew Aldrich, Shwayy ‘an Haali. Listening, Reading, and Expressing Yourself in Lebanese and
Syrian Arabic, ohne Ort 2018 (lingualism).

— Horen Sie zundchst die kurzen Redebeitrage (,,What’s your name?*)
— Nehmen Sie den Text (PDF Shwayy ‘an Haali, S. 1-4) zu Hilfe und transkribieren Sie. Es steht

alles in arabischer Schrift da, Sie miissen es nur noch in Umschrift iibertragen.

Ordnen Sie die passenden Bedeutungen zu:

hawiyye Familie

b ‘ayyti-lo natiirlich

rof at alle Leute

tab ‘an / alle Leute

kall an-nas man nennt ihn
Swayy ma ‘rif Plural

‘axtisar einigermalien bekannt
kall 2l- ‘alam Freunde

zam®" Abkiirzung

ma ‘nat-ha Personalausweis
‘ele d.h.

Es kommen in den Texten vier Synonyme fiir ,,heiBen* vor, die alle nach dem Prinzip ,,man nennt
mich ...“ gebildet werden: bi ‘ayyti-li Rani. = binadi-li Rani.= bisthii-li Rani. Das Objekt (also wer
genannt wird) wird immer mit /- angeschlossen. Bei bisammii-ni Rani wird es als Akkusativ-Suffix

angeschlossen. Konjugieren Sie die betreffenden Verben:

rufen, schreien rufen rufen nennen
‘ana b-‘ayyet b-nadi b-sth b-sammi
“ante bot-‘ayyet bot-nadi bot-sih bot-sammi
“anti bot-‘ayyti bot-nadi bot-sammi

huwwe  bi-‘ayyet
hiyye

nohna

‘entu

hanne

ma fi lziom °t ‘ayyet! — ‘yatak ‘am yadrob ‘ala ‘asabi.
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